ACADEMIA RESTAURACION - ESTUDIO PROFUNDO

Tehillim - Salmos

Capitulo 54

Del escondite denunciado y la persecuciéon de Shaul al Nombre
que salva, la verdad que juzga y la ayuda de nin' que sostiene
la nefesh.

Edicion completa de estudio verso a verso * Restauracion Strong

Basada en Las Escrituras de Restauracion del Nombre Verdadero. Incluye los siete versos, contexto de los Zifim,
dos bloques de andlisis, términos restaurados, Strong con niveles de confianza, Torah, Brit, restauracién de
Yisrael y revelacion responsable de ywin' HaMashiYach.
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TEHILLIM 54 - NOMBRE, TEFILLAH, AYUDA Y HODU

Contenido del capitulo
[Seccion _____Comtenio |

Marco histérico Los Zifim revelan el escondite de Dawid; Shaul organiza la persecucién y Elohim no lo entrega.
Texto base Los siete versos de la edicién restaurada, preservando nombres, puntuacién y transliteraciones.
Bloque | - 54:1-3 Salvacién por el Nombre, tefillah escuchada y hombres poderosos que no ponen a Elohim delante.
Bloque Il - 54:4-7 Elohim ayuda, nin' sostiene la nefesh, la verdad juzga y el korban voluntario responde al rescate.
Strong Lemas confirmados, formas locales de confianza media y enlaces no confirmados.

Sintesis final Torah, Brit, restauracién de Yisrael, preguntas, guia del maestro y siguiente bloque.

Principio metodoldgico

El texto restaurado gobierna el estudio. Las diferencias entre traduccién y transliteracién se conservan; no se corrigen
silenciosamente. Strong funciona como indice auxiliar: cuando un enlace no esta confirmado, se marca sin nimero.

Eje del capitulo

El Nombre invocado en 54:1 reaparece en 54:6 como objeto de hodu. La tefillah no compra la ayuda: la recibe, la reconoce y responde
voluntariamente.
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TEXTO BASE COMPLETO

Tehillim 54:1-3

1. Para el cantor Lider; un céntico instrumental. Un maskil de Dawid, cuando vinieron los Zifim y dijeron a Shaul: Dawid
se esta escondiendo con nosotros: Oh Elohim, Sdlvame por Tu Nombre; en tu poder, juzgame.
[lamnatseach binginot maskil leDawid: vevo hazifim vayomru leshaul halo-Dawid mistater imanu: Elohim beshimcha hoshieni

uvigevuratecha tedineni:];

2. Oh Elohim, shema mi tefilah [oracién]; shema las palabras de mi boca.
[Elohim shema tefilati haazina leimrey-fi:];

3. Porque extranjeros se estan levantando contra mi, hombres poderosos han buscado mi chayim; ellos no han puesto
a Elohim delante de ellos. Selah.

Fuente interna
Las Escrituras de Restauracion del Nombre Verdadero. Se preservan mayusculas, nombres restaurados, corchetes, guiones y
particularidades editoriales.

Cautela textual

El encabezamiento identifica a los Zifim, mientras 54:3 habla de “extranjeros”. El documento no explica la relacién exacta
entre ambas designaciones; el estudio no la resuelve mediante una correccién externa.



Estudio Tehillim 54 - Restauracién Strong Nombre - Tefillah - Ayuda

Tehillim 54:4-7

4. Pero Elohim me estd ayudando; nin' es el ayudador de mi neshama - alma, [hine Elohim ozer li Yahweh besomchey
nefeshi:];

5. Pague El la maldad a mis enemigos; jEn tu verdad, destriyelos totalmente!

6. Entonces yo voluntariamente presentaré korban-zebach a ti; daré hodu a Tu Nombre, nin', porque es bueno [bindava
ezebacha-lach hodu shimcha Yahweh ki-tov:];

7. Porque El me rescaté de toda afliccién, y mis ojos miran con triunfo a mis enemigos.

Diferencias que se conservan

* La traducciéon de 54:4 dice “neshama - alma”; la transliteraciéon conserva nefeshi.

 El verso 5 no posee transliteracién; no se reconstruyen formas para verdad, maldad o enemigos.
* El “Entonces” de 54:6 coloca el korban y el hodu después de la ayuda y del juicio.

* La mirada de triunfo de 54:7 no autoriza crueldad ni venganza privada.

Unidad del bloque
Ayuda presente, juicio en verdad, ofrenda voluntaria y memoria del rescate forman un solo movimiento espiritual.
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MARCO HISTORICO

Los Zifim, Shaul y el escondite denunciado

Dawid permanecia en las fortalezas del Midbar de Zif. Shaul procuraba encontrarlo todos los dias, pero la ediciéon declara que
Elohim no lo entregé en su mano. Yahonatan fue hasta Choresh para fortalecer la mano de Dawid en Elohim, hablar contra el
temor y hacer Brit delante de nin'.

Después, los Zifim fueron ante Shaul y revelaron la ubicaciéon de Dawid. Prometieron colaborar para entregarlo. Shaul pidié
que investigaran con exactitud todos sus escondites; luego intenté rodear a Dawid y sus hombres en la montafia.

El cerco se interrumpié cuando un mensajero informé a Shaul que los Plishtim invadian Ha Aretz. Shaul abandoné la
persecucién y Dawid continud hacia Ein-Gedi.

Crmenrs e

Yahonatan hacia Dawid Fortalece su mano en Elohim y renueva el Brit.

Zifim hacia Shaul Entregan informacién para facilitar la captura.

Shaul hacia Dawid Organiza busqueda, vigilancia y cerco.

Elohim hacia Dawid No lo entrega y abre una salida en el momento critico.

Tesis historica
La informacién no es moralmente neutral. Puede fortalecer la nefesh del perseguido o fortalecer la mano del perseguidor.
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ARQUITECTURA ESPIRITUAL

Dos ayudas, dos palabras y dos autoridades
Be  Deserden  Odenpactel

Palabra Los Zifim hablan para entregar Dawid habla en tefillah

Ayuda Los Zifim ayudan a Shaul Yahonatan fortalece en Elohim
Poder Hombres buscan la chayim Elohim salva y juzga

Presencia No ponen a Elohim delante Dawid pone su causa delante de El
Interior La persecucién amenaza la nefesh nin' sostiene la nefesh

Respuesta Cerco y captura Korban voluntario y hodu

Eje restaurador compartido

El capitulo no ensefia a responder a la persecucidon con una persecucién rival. Dawid entrega el mishpat a Elohim, pide
verdad, recibe ayuda y transforma su boca de clamor en hodu.

Dos preguntas para la comunidad

 ;Nuestra informacién protege la chayim o facilita que el poderoso la capture?
* ;Nuestra ayuda fortalece la mano del perseguido en Elohim o fortalece el sistema que lo cerca?

Principio de discernimiento
La lealtad a una autoridad humana nunca debe sustituir la lealtad al Elohim que juzga con Emet.
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BLOQUE | - TEHILLIM 54:1-3

El Nombre, la tefillah y la chayim
amenazada

Tema: salvacion, examen de la causa y ausencia practica de Elohim.

1. Oh Elohim, Salvame por Tu Nombre; en tu poder, juzgame.

54:1 - El Nombre que salva

El escondite humano fue revelado. Dawid desplaza su confianza hacia aquello que los Zifim no pueden denunciar ni Shaul
controlar: el Nombre de Elohim. EIl Nombre representa Su cardcter, autoridad, fidelidad y presencia, no una férmula mdégica.

Salvar y juzgar permanecen juntos

Dawid no pide una aprobaciéon automatica de su versién. “Juzgame” coloca su conducta, intencién y causa bajo la medida de
Elohim. La salvaciéon pactual no elimina el examen; lo acepta.

Tesis
La seguridad de Dawid no consiste en declararse inocente por autoridad propia, sino en someter su chayim al Nombre y al poder
judicial de Elohim.

Ruta del verso

e e

Salvame Reconoce peligro real y necesidad de intervencién.
Por Tu Nombre Descansa en el caracter del Elohim del Brit.
En Tu poder El poder divino no depende de soldados ni de ubicacién.

Juzgame Acepta que Emet examine también al orante.
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BLOQUE | - 54:1

Del escondite al Nombre
El escondite falla

La prudencia de Dawid no era pecado: se movia, se ocultaba y buscaba proteccién. Sin embargo, ningin escondite podia
convertirse en salvador final. La denuncia de los Zifim revela el limite de toda seguridad creada.

El Nombre permanece

La geografia cambia; el Nombre permanece. La ubicacidn puede ser descubierta; el caracter de Elohim no puede ser sitiado.
La tefillah reordena la confianza sin despreciar las medidas legitimas de proteccién.

Poder sometido a mishpat

Poder de Shaul Poder de Elohim

Busca capturar Puede rescatar

Depende de informes Conoce toda la realidad

Moviliza hombres No estd limitado por el cerco

Protege el cargo Juzga la causa

Puede amenazar la chayim Es Duefio y guardian de la chayim
Cautela

Invocar el Nombre para escapar de una correccién legitima contradice la peticién “juzgame”. El Nombre no protege la mentira;
conduce la causa hacia Emet.
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BLOQUE | - TEHILLIM 54:2
Shema mi tefilah y las palabras de mi boca

2. Oh Elohim, shema mi tefilah [oracién]; shema las palabras de mi boca.
[Elohim shema tefilati haazina leimrey-fi:]

La boca perseguida no queda silenciada

Dawid lleva ante Elohim temor, urgencia y necesidad. La emunah no exige negar el peligro ni reducir el dolor a una frase
religiosa. La tefillah ofrece al sufrimiento un destinatario pactual.

Shema y haazina

La traduccién repite “shema”, mientras la transliteracién conserva shema y haazina. No se declaran términos idénticos. La
edicién, sin embargo, permite reconocer una suplica intensificada por atencion.

Palabras bajo examen

* La oracién no convierte una acusacién en veredicto automatico.
* Las palabras deben conservar Emet, proporcién y disposiciéon a ser examinadas.
 El orante puede clamar con fuerza sin fabricar hechos ni manipular a la comunidad.

Tesis
Cuando la voz humana cerca a Dawid, su boca abre un camino hacia Elohim; pero esas mismas palabras permanecen bajo la escucha
del Juez.



Estudio Tehillim 54 - Restauracién Strong Nombre - Tefillah - Ayuda

BLOQUE | - TEHILLIM 54:3

Hombres poderosos sin Elohim delante

3. Porque extranjeros se estan levantando contra mi, hombres poderosos han buscado mi chayim; ellos no han puesto
a Elohim delante de ellos. Selah.

Amenaza concreta

No se trata de una simple diferencia. Los hombres se levantan, poseen poder y buscan la chayim de Dawid. El relato histérico
confirma un intento de rodearlo y capturarlo.

La raiz espiritual

El poder se vuelve peligroso cuando no coloca a Elohim delante. El perseguidor tiene delante la ubicacién, la orden, la
oportunidad y el favor del melej; pero no mantiene delante la Torah, el mishpat ni el valor de la chayim.

Tehillim 53 y Tehillim 54

Tehillim 53 Tehillim 54

El necio dice: “No hay ningtn Elohim” No ponen a Elohim delante de ellos

La negacién gobierna el lev La ausencia gobierna la conducta

Las obras se corrompen El poder busca la chayim

Elohim mira desde shamayim Dawid clama al Elohim que oye
Selah

:Qué permanece delante de nosotros cuando decidimos: la presién del melej, la oportunidad de ventaja o Elohim y Su mishpat?
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SINTESIS DEL BLOQUE |

Nombre, boca y presencia

54:1 El escondite fue denunciado Invocar el Nombre y aceptar juicio
54:2 La boca esta bajo presién Convertirla en tefillah verdadera
54:3 El poder busca la chayim Colocar a Elohim delante y detener la persecucién

Arquitectura espiritual

* Nombre: fundamento de la salvacién.

e Poder: instrumento del mishpat, no fuerza arbitraria.

* Boca: lugar donde el clamor reemplaza la contraacusacién.

e Chayim: don que el poderoso no puede tratar como propiedad.

» Selah: pausa para examinar qué autoridad gobierna las decisiones.

Cautela pastoral

No toda persona que corrige, pregunta o investiga es enemiga. En Tehillim 54 la amenaza esta vinculada con persecucion,
cerco y busqueda de la chayim. La aplicacién requiere hechos verificables y no puede utilizarse para deslegitimar todo
examen.

Confianza
Dawid pide proteccién y, al mismo tiempo, acepta ser juzgado. Esta unién protege tanto al perseguido como a la comunidad de una
narracion unilateral.
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MODULO STRONG - BLOQUE |

Tehillim 54:1-3

Nombre - Tefillah - Ayuda

54:1-3

54:2

Regla de confianza

Elohim

Shema
Nombre
Sélvame
Poder
Juzgame
Tefillah
Escucha

Chayim

D'n7X - Elohim

ynv - shema
ov - beshimcha
hoshieni
uvigevuratecha
tedineni

tefilati

haazina

H430

H8085

Alta

Alta

No confirmada

No confirmada

No confirmada

No confirmada

No confirmada

No confirmada

No confirmada

Salva, oye y es negado en la practica por los
perseguidores.

Primera forma local visible en la transliteracién.
No se introduce nimero desde memoria.

No se identifica automéaticamente con ywin'.

La forma local se conserva sin raiz asignada.

El sentido judicial procede de la traduccién.
Forma local no enlazada en el indice.

La traduccién usa un segundo “shema”.

El verso no posee transliteracién local.

Alta exige coincidencia clara entre texto y archivo interno. Las formas no confirmadas se estudian por su sentido editorial, sin inventar

nimeros Strong.
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TERMINOS RESTAURADOS - BLOQUE |

Nombre, Shema y chayim
| rermine ____Fondtia  Jseoenseas |

D7 Elohim Poder y autoridad divina; salva, oye y juzga.

DY shem / shimcha Nombre y caracter revelado de Elohim.

yny Shema Escuchar con atencién y respuesta.

tefillah tefillah Oracién que lleva la causa ante Elohim.

chayim chayim Vida amenazada por hombres poderosos.

maskil maskil Cantico instructivo; enlace Strong local no confirmado.
Selah Selah Pausa textual para examen y reverencia.

nm Torah Instruccién que gobierna poder, palabra y chayim.
vown mishpat Juicio recto; eje tematico, no forma local impresa.
ywIn! Yahshua/Yahoshua “Yahweh es salvacién”; no aparicién nominal directa.

Nota sobre el Nombre

Tehillim 54:1 dice “Tu Nombre”; nin' aparece expresamente en 54:4 y 54:6. El estudio no sustituye una forma por otra, pero
reconoce que el capitulo revela progresivamente al Elohim invocado.

Sentido espiritual
La boca que pide Shema debe aprender también a hacer Shema: invocar el Nombre implica recibir Su Torah y someterse a Su
mishpat.
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TORAH Y BRIT - BLOQUE |

Poder, informacion y proteccion de la
chayim
Torah y mishpat

La peticion “juzgame” presupone una medida que supera rumor, rango y presiéon. La Torah impide que el poder humano se
convierta en tribunal absoluto. Una causa debe ser examinada con Emet y la chayim no puede quedar a merced de
conveniencias politicas.

Informacion y responsabilidad

Los Zifim conocian la ubicacién de Dawid. El capitulo obliga a preguntar si compartir un dato sirve a proteccién o a entrega.
La exactitud de una informacién no limpia automaticamente la intencién ni el uso que recibira.

Brit delante de nin

Yahonatan fortalecié la mano de Dawid en Elohim y ambos hicieron Brit delante de nin'. Esa fidelidad contrasta con la
cooperacién de los Zifim con Shaul.

Fortalece la mano en Elohim Fortalece la persecucion

Habla contra el temor Explota el temor de Shadul
Preserva la chayim Busca entregarla

Se establece delante de nint Actla sin poner a Elohim delante

Aplicacion pactual
La lealtad al melej, al grupo o a la institucién nunca puede cancelar la responsabilidad delante de Elohim.
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REVELACION RESPONSABLE - BLOQUE |

yvin' HaMashiYach y el Nombre que salva
Lo que el bloque dice directamente

Tehillim 54:1-3 nombra a Dawid, los Zifim, Shaul, Elohim, el Nombre, la tefillah, el poder, la chayim y a hombres que no
ponen a Elohim delante. No nombra directamente a ywin' HaMashiYach.

Hoshieni no es el Nombre personal

La forma local hoshieni significa “sdlvame” segun la traduccién. No recibe automaticamente H3091/G2424. La relacién con
ywin es pactual y temética, no una equivalencia morfolégica.

El Nombre ywin’

ywin' - Yahshua/Yahoshua comunica “Yahweh es salvacién”. Por ello, la peticién de Dawid prepara una contemplacién
responsable: la Yahshua pertenece a nin' y HaMashiYach manifiesta esa salvacion sin borrar el sentido histérico del Tehillim.

Salvacion y examen

La centralidad de HaMashiYach no elimina “juzgame”. El Nombre no se convierte en refugio para quebrantar Torah; conduce
a Emet, obediencia, tzedakah y teshuvah.

Formulacidén responsable

Dawid pide salvacién por el Nombre; ywin' manifiesta que Yahweh es salvacién. La conexién edifica cuando preserva a Dawid, el
contexto de los Zifim y la distincién entre verbo y Nombre.
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APLICACION ESPIRITUAL - BLOQUE |

¢A quién fortalece nuestra palabra?
Para quien ha sido denunciado injustamente

» Buscar proteccién sin fabricar una contraacusacion.
* Presentar hechos y conservar evidencia.

 Pedir a Elohim rescate y también examen.

* No confundir prudencia con falta de emunah.

Para quien posee informacion sensible

« Discernir quién recibira el dato y para qué lo utilizara.
* No entregar al vulnerable para ganar favor del poderoso.
« Distinguir transparencia justa de exposicién destructiva.

Para lideres

* No tratar rumor, sospecha o mayoria como sentencia.
» Colocar a Elohim delante mediante Torah, Emet y mishpat.
* Proteger la chayim incluso cuando el acusado parece inconveniente.

Para la Edah
L

:Nuestra palabra? ¢Abre una causa justa o facilita persecucién?
;Nuestra ayuda? ;Fortalece la nefesh o fortalece el cerco?
:Nuestro poder? ;Sirve a mishpat o protege una posiciéon?

:Nuestra tefillah? ¢Acepta que Elohim también nos juzgue?



Estudio Tehillim 54 - Restauracién Strong Nombre - Tefillah - Ayuda

BLOQUE Il - TEHILLIM 54:4-7

El Ayudador, la verdad y el korban
voluntario

Tema: ayuda presente, nefesh sostenida, juicio y hodu.

4. Pero Elohim me estd ayudando; nin' es el ayudador de mi neshama - alma.

El gran “Pero”

El capitulo habia acumulado escondite denunciado, hombres poderosos y chayim amenazada. El verso 4 introduce otra
realidad: “Pero Elohim”. La amenaza no desaparece del relato, pero deja de ser la Unica voz.

Ayuda en accion

La edicién dice “me estd ayudando”. Dawid reconoce una obra presente. En el relato, Elohim no lo entrega; Yahonatan
fortalece su mano; el ataque de los Plishtim interrumpe el cerco.

nin’' y la nefesh

La ayuda alcanza mas que la ubicacién. La persecucion puede afectar descanso, memoria, confianza y sentido de futuro. nin
sostiene la vida interior para que el enemigo no continlie gobernando aun después de la salida.

Tesis
Elohim abre caminos en el exterior y nin' sostiene la nefesh en el interior.
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BLOQUE Il - TEHILLIM 54:4

Ayuda exterior e interior
Elohim como Ayudador

Dawid no se averguenza de necesitar ayuda. La autosuficiencia no es virtud pactual. La ayuda puede llegar mediante una
palabra, un hermano, un cambio de circunstancias o una salida inesperada.

Neshama y nefeshi

La traduccién dice “mi neshama - alma”; la transliteraciéon conserva nefeshi. Ambas capas se mantienen. No se corrige una
mediante la otra.

Ayuda exterior Ayuda interior

Evita captura Sostiene la nefesh

Interrumpe el cerco Reduce el dominio del temor
Abre una salida Preserva identidad y esperanza
Envia a Yahonatan Fortalece la mano en Elohim
Limita al perseguidor Impide que el odio gobierne

La ayuda humana fiel

Reconocer a Elohim como Ayudador no elimina instrumentos humanos. Yahonatan sirve sin ocupar el lugar de Elohim:
fortalece a Dawid en El y establece Brit delante de nin.

Cautela pastoral

Después del peligro puede permanecer una nefesh sitiada por memoria, miedo o hipervigilancia. La restauracion interior merece
acompafiamiento, tiempo y proteccion.
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BLOQUE Il - TEHILLIM 54:5

Maldad devuelta y juicio en Emet

5. Pague El la maldad a mis enemigos; iEn tu verdad, destriyelos totalmente!

La accion queda en manos de Elohim

Dawid no dice “yo pagaré”. Entrega la retribucién al Juez. Esta diferencia separa el clamor por justicia de la venganza
privada.

En Tu verdad

La severidad del verso estd sometida a la Emet de Elohim. Dawid no pide que Su poder sirva a una versién fabricada, sino
que la verdad examine planes, acusaciones y amenazas.

¢Qué puede destruir la verdad?

* La alianza que depende de una acusacién torcida.
* La autoridad que necesita ocultar hechos.

* El cerco sostenido por miedo y propaganda.

e La impunidad que se alimenta del silencio.

Cuatro limites del verso

e S

Sujeto Elohim, no el lector.

Medida La verdad de Elohim.

Contexto Amenaza real contra la chayim.

Resultado espiritual El capitulo termina en hodu, no en violencia privada.
Cautela

No toda persona que discrepa es enemiga. La aplicaciéon exige hechos, proporcionalidad y mishpat.
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BLOQUE Il - TEHILLIM 54:6

Korban voluntario y hodu al Nombre

6. Entonces yo voluntariamente presentaré korban-zebach a ti; daré hodu a Tu Nombre, nin, porque es bueno.
[bindava ezebacha-lach hodu shimcha Yahweh ki-tov:]

“Entonces” preserva el orden

El korban no compra la salvacion. Aparece después de ayuda, verdad y rescate. La avodah responde a la chesed de Elohim;
no la manipula.

Voluntariamente

La respuesta nace de gratitud y entrega, no de coercién. La ofrenda voluntaria debe concordar con obediencia; no puede
convertirse en pago religioso por el cual Elohim queda obligado.

Del clamor al hodu

Boca en afliccion Boca restaurada

Pide Shema Da hodu

Expone el peligro Reconoce la obra

Pide mishpat Exalta el Nombre

Habla del enemigo Confiesa que nin' es tov

Nombre invocado, Nombre agradecido
54:1: “Sélvame por Tu Nombre”. 54:6: “daré hodu a Tu Nombre”. La experiencia del rescate transforma la invocacién en memoria
agradecida.
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BLOQUE Il - TEHILLIM 54:7

Rescate de toda afliccion

7. Porque El me rescaté de toda afliccién, y mis ojos miran con triunfo a mis enemigos.

“E] me rescaté”

Dawid interpreta el desenlace desde Elohim. El mensajero, la invasién de los Plishtim, la movilidad y el consejo humano
pueden formar parte de la historia; el rescate final pertenece a Elohim.

Toda afliccion

La expresion no promete una vida sin futuras pruebas. Declara que Elohim libré a Dawid del conjunto de aflicciones que
amenazaban su chayim en esta causa.

Los ojos miran con triunfo

El triunfo comunica que el plan enemigo no obtuvo dominio final. No autoriza placer cruel, humillacién ni nueva persecucion.
Los ojos del rescatado deben permanecer bajo la mirada del Juez.

La victoria mas profunda

* Dawid conserva la tefillah.

* Su nefesh es sostenida.

* No toma el lugar del Juez.

* Su boca termina en hodu.

* El Nombre, no el enemigo, recibe la Ultima palabra.

Tesis
La victoria no es Unicamente sobrevivir, sino atravesar la persecucion sin convertirse en perseguidor.
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MODULO STRONG - BLOQUE II

Tehillim 54:4-7

Nombre - Tefillah - Ayuda

54:4-6 Elohim

54:4,6 o

54:4 nefesh

54:6 tov

Tematic Torah

o

Tematic Yisrael

o

Tematic ywin!

o

54:5 Emet

54:6 korban-zebach
Criterio

D'n7X - Elohim

nin' - Yahweh

wo - nefeshi

210 - ki-tov

nam - Torah

7x - Yisrael

ywin!

e

ezebacha

H430

H3068

H5315

H2896

H8451

H3478

H3091/
G2424

Alta

Alta

Media-alta local

Alta

Alta tematica

Alta tematica

Media temética

No confirmada

local

No confirmada

Ayuda, recibe la causa y gobierna el rescate.
Ayudador y destinatario del hodu.

La transliteracion dice nefeshi; la traduccién dice
neshama.

Traduccién y transliteraciéon convergen.

Marco de mishpat y korban voluntario.

Contexto pactual, no aparicién local.

No se asigna a hoshieni.

El verso no posee transliteracién.

No se introduce nimero externo.

El lema confirmado no autoriza a atribuir su nimero a toda forma castellana o transliterada sin coincidencia local suficiente.
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TERMINOS RESTAURADOS - BLOQUE I

Ayuda, nefesh, Emet y hodu

D78

o

nnwa

7))

nnx
korban-zebach
hodu

110

nMa

ywin!

Diferencia preservada

Elohim
Yahweh
neshama
nefesh

Emet
korban-zebach
hodu

tov

Brit

Yahshua/Yahoshua

Nombre - Tefillah - Ayuda

Ayuda, juzga y rescata.

Nombre del Elohim de Yisrael; Ayudador de la nefesh.
“Alma” segun la traduccion de 54:4.

Vida, ser o alma; aparece como nefeshi en transliteracion.
Verdad y firmeza; medida del juicio.

Ofrenda presentada voluntariamente.

Accién de gracias y reconocimiento.

Bueno, bondad y bienestar.

Pacto de fidelidad delante de nin'.

“Yahweh es salvacién”; conexién temaética responsable.

La traduccién “neshama - alma” y la transliteraciéon nefeshi no se fusionan. El lector recibe ambas capas como parte de la edicién.
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ANALISIS PROFUNDO

Nombre - Tefillah - Ayuda

Del escondite denunciado al hodu
(ge  ciss  Restawadon |

Lugar Escondite revelado
Palabra Informe de los Zifim

Poder Hombres buscan la chayim
Presencia No ponen a Elohim delante
Interior Nefesh amenazada

Juicio Persecucién humana
Avodah No compra la salida

Cinco movimientos del capitulo

* La denuncia revela el limite del refugio humano.

* La tefillah desplaza la causa hacia el Juez verdadero.
* La ayuda alcanza circunstancias y nefesh.

* La verdad limita la peticién de juicio.

* El korban y el hodu conservan memoria del rescate.

Dos peligros

* Usar el Nombre para escapar de examen.
» Usar la justicia para legitimar venganza.

Centro teolégico

Refugio en el Nombre
Tefillah y hodu de Dawid
Elohim salva y juzga

Dawid coloca la causa ante El
nin' la sostiene

Emet gobierna la causa

Responde voluntariamente al rescate

La ayuda de Elohim no solo impide la captura; restaura la capacidad de adorar sin adoptar los métodos del perseguidor.
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TORAH, BRIT Y RESTAURACION

Una comunidad que protege la chayim
Torah y vida

La Torah coloca poder, testimonio y chayim bajo el gobierno de Elohim. Ningin melej, dirigente o mayoria puede apropiarse
del derecho de perseguir sin examen.

Brit fiel

Yahonatan fortalece a Dawid en Elohim. El Brit no es alianza para ocultar maldad; es fidelidad que protege, habla Emet y
reconoce el propésito de nin'.

Korban y obediencia

La ofrenda voluntaria de hodu no se separa de la Torah. Un korban presentado después del rescate debe expresar una vida
que coloca a Elohim delante y se aparta de perseguir al hermano.

Restauracion de Yisrael

Nombre Se invoca con obediencia, no como férmula.
Informacién Protege al vulnerable y sirve a Emet.

Poder Se somete a mishpat.

Ayuda Fortalece la nefesh en Elohim.

Korban Es voluntario y concordante con Torah.

Unidad Yahudah y Efrayim no se entregan mutuamente.

Yahudah y Efrayim
La restauracion requiere pasar de la légica de los Zifim a la fidelidad de Yahonatan: fortalecer la mano del hermano en Elohim.
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REVELACION RESPONSABLE

yvin' HaMashiYach y la Yahshua del Nombre
Sentido directo

Tehillim 54 habla de Dawid perseguido, de los Zifim, de Shaul, del Nombre, de ayuda, verdad, korban y rescate. No presenta
una profecia nominal explicita de ywin' en cada verso.

Conexion del Nombre

La peticion hoshieni es verbal: “sdlvame”. El Nombre ywin' proclama que Yahweh es salvacién. La conexién se sostiene por el
plan pactual de Elohim, no por asignar automaticamente H3091/G2424 a la forma local.

Ben Dawid perseguido

La experiencia de Dawid forma parte del patrén davidico de rechazo y preservacién. HaMashiYach puede contemplarse
dentro de ese testimonio, pero la lectura primera permanece anclada en Dawid y la denuncia de los Zifim.

Nombre, Emet y obediencia

La yeshua en ywin' no convierte el Nombre en proteccién para quebrantar Torah. La salvacién verdadera conduce a Emet,
tzedakah, teshuvah y una halacha apartada de la maldad.

Korban y respuesta

54:6 no es presentado como profecia directa del korban de HaMashiYach. Su conexién responsable esta en el fruto: el
rescatado responde voluntariamente, da hodu y ofrece su vida bajo Elohim.

Formulacién responsable
El Nombre ywin' manifiesta personalmente que Yahweh es salvacion; Tehillim 54 ensefia cdmo esa salvacion produce examen, ayuda,
Emet y hodu.
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APLICACION ESPIRITUAL - BLOQUE II

Ayuda, sanidad y memoria
Para quien salié del cerco

* Reconocer la ayuda de Elohim sin negar los instrumentos humanos.
» Atender la nefesh que puede continuar bajo temor.
* Conservar memoria del rescate mediante hodu y obediencia.

Para acompanantes

» Fortalecer la mano en Elohim sin controlar la historia del herido.
 Proteger confidencias y no convertirlas en material de exposicién.
e Ayudar a crear salidas seguras y procesos de mishpat.

Para quien pide justicia
 Entregar la retribucién a Elohim.
* Someter toda peticién a Emet.
» Distinguir enemigo real de persona que corrige legitimamente.

Para la avodah

* No usar ofrenda, servicio o generosidad como pago por proteccién.
* Presentar hodu voluntario y coherente con Torah.

Practica restauradora

Nombre - Tefillah - Ayuda

N

Tefillah :Mi boca dice Emet?
Proteccién ;Cuida la chayim sin fabricar culpa?
Mishpat ;Permite examen y respuesta?

Hodu ;Exalta a Elohim o al sobreviviente?



Estudio Tehillim 54 - Restauracién Strong Nombre - Tefillah - Ayuda

GLOSARIO Y SINTESIS

- -
Tehillim 54

D'n7x - Elohim Salva, oye, juzga, ayuda y rescata.

NI - Yahweh Ayudador de la nefesh y receptor del hodu.
DY - shem Nombre, autoridad y caracter revelado.

ynw - Shema Escuchar con atencién y respuesta.

tefillah Oracién que lleva la causa delante de Elohim.
chayim Vida amenazada y preservada.

wo1 - nefesh Ser interior sostenido por nin'.

nnx - Emet Verdad que gobierna el juicio.

korban-zebach Ofrenda voluntaria después del rescate.

hodu Accién de gracias al Nombre.

110 - tov Bondad confesada en nin'.

nMa - Brit Fidelidad que fortalece al hermano en Elohim.

Sintesis del capitulo

El escondite fue revelado, pero el Nombre permanecié. Dawid pidié salvacion y juicio, convirtié la boca en tefillah, reconocié
la amenaza contra su chayim y denuncié la ausencia practica de Elohim en los perseguidores.

El gran “Pero Elohim” abrié el segundo movimiento: ayuda presente, nefesh sostenida, verdad que juzga, korban voluntario y
hodu. La victoria consistié en sobrevivir sin apropiarse del lugar del Juez.

Frase central
“Pero Elohim me estd ayudando; nin' es el ayudador de mi neshama - alma.”
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PREGUNTAS Y GUIA DEL MAESTRO

Tehillim 54

Nombre - Tefillah - Ayuda

;Por qué el encabezamiento es esencial?
;Qué significa salvar por el Nombre?

;Por qué Dawid pide “juzgame”?

:Qué revela 54:3 sobre el poder?

;Qué diferencia hay entre neshama y nefeshi?
:Quién ejecuta el juicio de 54:5?

:Qué funcién cumple “Entonces” en 54:6?

;Cual es la victoria profunda?

Debate grupal

SitUa la tefillah en la denuncia de los Zifim y la persecucién de Shadul.
Depender del cardcter y autoridad de Elohim, no de una férmula.

Acepta que su propia causa sea examinada por Emet.

Se corrompe cuando no pone a Elohim delante.

La traduccién usa neshama; la transliteracién conserva nefeshi. No se fusionan.
Elohim; no es licencia para venganza privada.

Coloca el korban y el hodu después de la ayuda.

Ser rescatado sin adoptar los métodos del perseguidor.

e ;Cuando compartir informacién protege y cudndo entrega?
» ;Como puede una comunidad fortalecer la mano de una nefesh perseguida en Elohim?
» ;Qué practicas garantizan que “juzgame” sea real y no retérico?

Guia del maestro

Mantenga juntas proteccién y examen. Evite convertir toda critica en persecucién. Subraye que el texto permite buscar
seguridad, pero entrega el juicio final a Elohim y somete la peticién a Su verdad.
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FUENTES INTERNAS

Documentos utilizados
Fuente  Usoenesteestuo |

Las Escrituras de Restauracién del Nombre Texto exacto de Tehillim 54 y conexiones internas.

Verdadero

NIVIIM - Profetas Contexto de Shmuel: Midbar de Zif, Yahonatan, los Zifim, Shaul y el cerco.
TORAH - Las Escrituras de Restauracion Mishpat, proteccién de la chayim, Brit y korban voluntario.

Escritos de los Netsarim Conexién responsable con ywin' HaMashiYach.

Archivo Maestro Strong-Restauracion Criterios de confianza y limites del enlace Iéxico.

indice Strong-Restauracién Lemas confirmados y control de nimeros Strong.

Concordancia Strong Consulta auxiliar sin sustituir el texto restaurado.

Marco de confianza

El texto de la edicién restaurada es primario. Las conexiones tematicas se distinguen de los enlaces Iéxicos. No se asignan
numeros Strong a formas locales no confirmadas.

Siguiente bloque recomendado
Tehillim 55:1-5
Tema sugerido

“Shema mi tefillah y no ignores mi suplica: el lev estremecido, el terror de la muerte, la voz del enemigo y la oscuridad que cubre al
perseguido.”

Cierre

El capitulo deja al alumno con una practica: invocar el Nombre, aceptar el mishpat, proteger la chayim, recibir ayuda para la
nefesh y convertir el rescate en hodu obediente.



